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KONINKRIJK BELGIE 

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE 

De RAAD VAN STATE, afdeling 
wetgeving, tweede kamer, de ge 
Maart 1951 door de Minister van 
Verkeerswezen verzocht hem van 
advies te dienen over een ont­ 
werp van ministerieel besluit 
"betreffende de radiotelefoni­ 
sche familieboodschappen van 
de vissers op zee", heeft ter 
zitting van 23 Maart 1951 het 
volgend advies gegeven : 
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ROYAm,m DE BELGIQUE 

AVIS DU CONSEIL DtETAT 

Le CONSEIL D'ETAT, section 
de législation, deuxième chambr e? 
saisi par le Ministre des Com­ 
munications, le 9 mars 1951, 
d'une demande d'avis sur un pro­ 
jet d'arrêté ministériel "rela­ 
tif aux messages radiotéléphoni­ 
gues familiaux des pêcheurs en 
mer'! 1 a donné en sa séance du 
23 mars 1951 ltavis suivant: 
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Het besluit waarvan het ontwerp is voorge­ 
legd moet worden genomen ter uitvoering van het ko­ 
ninklijk besluit betreffende de radiotelefonische 
uitzendingen van vissers op zee aan hun familie, waar­ 
van het ontwerp behandeld is in het advies van de Raad 
van State nr 1886/2. 

lIet kan bijgevolg eerst na de inwerkingtre~ 
ding van dat besluit worden genomen. 

In het tweede lid van artikel 2 wordt er 
aan herinnerd dat alle tijdingen die andere dan de 
in het eerste lid van het artikel bepaalde inlichtin­ 
gen bevatten, "verplichtend naar de telefoonpost van 
bestemming moeten uitgezonden worden door tussenkomst 
van het radiotelefoonkuststation van Oostende en op de 
werkgolf van dit laatste". 

Die bepaling valt buiten het bestek van het 
besluit en zou in een afzonderlijke reglementering 
moeten opgenomen worden. 

Wat in artikel 4 van het ontwerp is bepaald 
met betrekking t;ot het tijdstip yan betaling van het 
forfaitaire contr81e- en toezichtsrecht dat door het 
besluit betreffende de radiotelefonische uitzendingen 
van Vissers op zee aan hun familie zal ingevoerd wordent 
ware beter in dit laatste besluit op zijn plaats en 
zou uit het onderhavige ontwerp moeten wegvallen. 

Voorts geeft het ontwerp aanleiding tot en­ 
kele opmerkingen inzake de vorm, die geen commentaar 
behoeven en voldoende uit de hierna voorgestelde 
tekst blijken. . .. / ... 
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Ministerieel besluit tot vaststelling van de voorwaarden 
waarvan de radiotelefon~sche uitzendingen van vissers op 

zee aan hun familie afhankelijk zijn. 
_,---------- 

De Minister van Verkeerswezen, 

Gelet op de wet van 14 Mei 1930 over de 
radiotelegrafie, de radiotelefonie en andere radio­ 
verbindingen, name.Li jk op artikel 2; 

Gelet op het koninklijk besluit van 
betreffende de radiotelefonische uitzendingen van 
vissers op zee aan hun familie; 

Gelet op het advies van de Raad van State, 

BES L U I T 

Artikel 1.- 

De uitzending van familietijdingen, toe- 
gestaan bij koninklijk besluit van ••• 
geschiedt uitsluitend op de golflengten die voor 
de vissers op zee zijn voorbehouden om inlichtingen 
over de visvangst te wisselen. 

Artikel 2.- 

Een mededeling mag niet langer dan twee 
minuten duren. Het scheepsradiotelefonisch station 
mag per zestig minuten slechts één familietijding 
uitzenden. 

De tijdingen bevatten slechts ••• 
(tekst van het ontwerp. De laatste volzin van dat ar­ 

tikel zou echter moeten wegvallen) '. 
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Artikel 3.- 

Tekst van het ontwerp, mits "familiale bood­ 
schap" te vervangen door "f'ami.Li e td j ding" en "b oo da cha.p " 
door "ti j ding Il • 

Artikel 4.- 

Deze bepaling is overgebracht naar het ont­ 
werp van koninklijk be e l.u i t , 

Artikel 5.- 

(Zou artikel 4 worden). Tekst van het ontwerp. 
Men vervenge "d s ingetrokken" door "wo r d t cpg ehe ven'", 

Artikel 6.- 

(Zou artikel 5 worden). Dit besluit treedt 
in werking de dag waarop het in het Belgisch Staatsblad 
is bekendgemaakt. 

Brussel, de • 
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L'arrêté dont projet,est destiné à être pris 
en exécution de l'arrGté royal relatif aux émissions 
ro.diotéléphoniques f'arrd Lt.a Le e des pê chaur-s en mer, dont 
le projet fait l'objet de l'avis du Conseil d'Etat nO 
1886/2. 

Il ne pourra, dès lors, être pris qu'après 
l'entrée en vigueur de cet arrêtée 

L'article 2, deuxième alinéa, rappelle que 
tous messages comportant des renseignements autres que 
ceux prévus au. premior alinéa do l'article, doivont être 
€mis obligatoirement "vers le poste téléphonique de des­ 
tination par l'entremise de la station cÔtière radio­ 
téléphonique cl' Ostende ot SlXC la fréquence de travail de 
cella-ci PI. 

Cette disposition sort du cadre de l'arrêté et 
devrait faire l'objet dlune réglomentation distincte. 

La disposition constituant l'article 4 du pro­ 
jet, relative au moment où doit être acquittée la taxe 
forfaitaire de contrÔle et de surveillance qu'établira 
l'arrêté relatif aux émissions radiotéléphoniques fami­ 
liales des pêcheurs en mer, serait mieux à sa place dans 
cet arrêté et devrait être omise dans le présent projet. 

Le projet appelle enfin quelquüs observations 
de forme qui no nécessitent aucun commentaire et qui 
ressortent suffisarmnent du texte proposé ci-après • 

. . . / .... 
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Arr~té ministériel fixant les conditions auxquelles sont 
soumises les émissions radiotéléphoniques fnmiliales des 

pêcheurs en mer. 

Le Ministre do s Commund oa t i.o ns , 

Vu la loi du 14 fini 1930 sur la radiotólégra­ 
phie, la radiotéléphonie et autres radiocommunications, 
notamment l'article 2; 

Vu Ifarr3té roynl du •• 0 relatif aux émissions 
radiotéléphoniqucs f arm Ld.aLe a de s pêcheurs en mor; 

Vu l'avis du Conseil d'Etat, 

li. R RET E : 

Articlo 1er.- 

L'émission des messQges familiaux,autorisée 
par l'arrêté royal du '00 ,se fait exclusivement sur les 
longueurs dlonde réservées i1.UX pêcheurs en mer pour l'é­ 
change de renseignements concernant la pêche. 

Article 2.- 

Texte du projet. Toutefoj.s, la dernière phrase 
de cet article devrait 0tre supprimée. 

Article 3':..- 

Texte du projet. 

. .. / ... 
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Article 4.- 

Cette disposition a été transf6ráe au projet 
d'arrêté royal. 

Article 5.- 

(Deviendrait lfarticle 4). Texte du projet. 
Le mot l'rapporté'' devrait ôt r-o remplacé par "abrogé". 

Article 6.- 

(Doviendrait l'article 5). Texte du projet. 

Bruxelles, le 



VVV. - 8 - L. 1887/2. 

De kamer was samengesteld uit La chambre était composée de 

de Heren : F. LEPAGE, raadsheer van State, voorzitter 
Messieurs: conseiller d'Etat? président 

D. DECLEIRE, raadsheren van State 
J. COYETTE, conseillers d'Etat 

E. VAN DIEVOET, bijzitters van de afdeling 
wetgeving 

P. COART-F'RESART, assesseurs de }fi section 
de l(;gislation 

J. CYPRES, adjunct-griffier, griffier 
greffier adjoint, greffier. 

De overeenstemmint tussen de 
Nederlandse en de Franse tekst 
werd nagezien onder toezicht v.sn 
de H. LEPAGE. 

La concordance entre la 
vo r s i on néerlandaise et la ver­ 
sion française a été vérifiée 
sous Ie contr81e de M. LBPAGE. 

DE GRIFFIER LE GREFFII~l~, DE VOORZIT'TER LE PRESIDENT, 

(get.) J. CYPRES. (get.) F. LEPAGE. 

ui tgift/3 afgeleverd aan de H. Minister 
expédition délivrée à M. le Ministre 

van Verkeerswezen. 
des Communications. 

De 1951. Le 1951. 

De Griffier van de Raad van State, Le Greffier du Conseil d'Etat, 


